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Пролог.

 
Он слишком близко.
Несмотря на всю свою привлекательность, мужчина выглядел опасно и непоколебимо.

Взгляд голубых бездонных глаз проникал в самую душу, вынуждая зачарованно смотреть в
них.

Незнакомец держал крепко, не давая и шанса на побег. Словно хищник, он нагнал меня
в считанные секунды и подчинил себе, плотно прижимая к стене.

– Тебе уже рассказали, зачем ты здесь? – раздался бархатный голос над ухом, отчего у
меня едва не подкосились ноги.

– Сказали, что я должна утолить голод дракона... – испуганно прошептала я, боясь поше-
велиться.

– Так утоляй! – властно прорычал он, а после одним движением разорвал на мне шелко-
вую ткань, полностью обнажая тело.

Я вскрикнула и попыталась прикрыться руками, но мужчина не позволил. Он перехватил
мои запястья, крепко фиксируя их над головой, а после очень медленно прошелся кончиком
языка по изгибу моей шеи.

Мурашки предательски разбежались по телу, отдаваясь томительным импульсом внизу
живота. Сердце учащенно забилось в груди, разгоняя по венам жгучую смесь из страха и жела-
ния.

Я попыталась вырваться, слушая голос здравого смысла, но это оказалось невозможным.
Дракон пожирал мое тело голодным взглядом, и под его пристальным вниманием обна-

женная грудь вздымалась чуть сильнее, касаясь нежными ореолами сосков грубой ткани кам-
зола.

Возбуждение пробиралось под кожу, одурманивая разум, и я незаметно сдвинула ноги,
чтобы хоть как-то унять внезапно вспыхнувший пожар, однако этот жест не укрылся от вни-
мательных глаз дракона.

Одним коленом он раздвинул мои бедра, вынуждая едва ощутимо прогнуться в пояснице.
Властная рука тут же легла на моё изнывающее лоно, вырывая из легких едва слышный стон
возмущения вперемешку с удовольствием.

– Тш-ш, – прошептал он, затрагивая кончиками пальцев влажные складочки в самом
низу. – Я просто хочу тебя попробовать.

– Прекратите… – судорожно выдохнула я, понимая, что не могу это остановить.
– Только, когда наиграюсь, – прозвучал строгий вердикт, а после мысли окончательно

покинули меня, погружая тело в пучину страсти и безумия этого нового мира.
Дорогие читатели!
Рада приветствовать вас в своей книге. Будет очень эмоционально и горячо!*
Не забудьте поставить «лайк», добавить роман в библиотеку и подписаться на

автора, чтобы не пропустить самые горячие новинки.
С любовью, Виктория❤
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1.

 
Сердце сделало кульбит и рухнуло вниз. Голова кружилась так, словно я уснула на кару-

сели. В горле пересохло.
Что произошло?
Мысли путались, никак не помогая мне придти в себя. Сделав над собой небольшое уси-

лие, я широко распахнула глаза и замерла на месте.
Перед моим взором предстал высокий куполообразный потолок, на котором красова-

лись большие золотистые драконы, расписанные до мельчайших подробностей. Все стены и
колонны вокруг были сделаны из граненого камня с вырезанными на них иллюстрациями при-
роды, животных и утонченных дев.

Я удивленно приподнялась, рассматривая эту неповторимую красоту.
Кажется, я оказалась в каком-то музее…
Словно зачарованная, я поднялась на ноги, сразу же утопая по щиколотку в роскошном

ковре. И еще раз внимательно огляделась по сторонам, не доверяя своему рассудку.
Огромные вазы в каждом углу комнаты были наполнены самыми прекрасными цветами,

которые можно было только вообразить, а деревянный интерьер скорее напоминал произведе-
ние искусства, нежели обыденную мебель для удобства.

Рядом со мной стояла широкая кровать овальной формы с множеством разнообразных
подушек. Напротив, располагалось большое панорамное окно, что тянулось от пола и до самого
потолка. Белая прозрачная вуаль на нем едва колыхалась от дуновения теплого ветерка, что
заполнял собой все пространство вокруг.

Внезапно тяжелые двери распахнулись, и я увидела перед собой высокого мужчину худо-
щавого телосложения, лет на тридцать старше меня. На нем был халат из льняной ткани и
причудливая чалма, что привлекала к себе излишнее внимание, а на ногах не было обуви.

Неприятный тип, ну да ладно...
Возможно, он сможет мне помочь.
Я едва слышно прокашлялась и сделала к нему навстречу неуверенный шаг.
– Прошу прощения. Я, кажется, заблудилась и каким-то образом попала в ваш музей.

Вы не могли бы…
Мужчина в два шага оказался возле меня, вынуждая резко отпрянуть. Он стоял непоз-

волительно близко, внимательно разглядывая мое лицо, словно я сама была каким-то редким
экспонатом. А после стал бесцеремонно трогать мои волосы, руки, плечи и уже было потянулся
к зоне декольте, как я быстро опомнилась и ударила его по руке.

– Вы что себе позволяете? – возмутилась я, и незнакомец недовольно сощурил глаза. На
его лице с острыми чертами отразилось явное неодобрение.

Он развернулся и молча подошел к небольшому столу, на котором стоял золотой фужер,
украшенный драгоценными камнями, осторожно взял его в руки и уверенно протянул мне.

Я стояла неподвижно, размышляя над тем, как мне лучше поступить. Принять этот напи-
ток или же выплеснуть ему его в лицо?

Конечно, второй вариант меня устроил бы больше, но где гарантия безопасности? Да и
в горле пересохло, как в пустыне.

Подумав еще немного, я все-таки приняла бокал.
С любопытством заглянув внутрь, я увидела насыщенно-красную жидкость, что очень

сильно напоминала вино и, недолго думая, осушила кубок до дна.
Приятный фруктовый вкус, чем-то напоминающий виноград, тут же разлился у меня во

рту. Не успела я оторвать фужер от губ, как все симптомы, что мучили меня секунду назад,
мгновенно исчезли, словно кто-то щёлкнул рубильник.
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Я ошарашено подняла глаза на незнакомца.
– Понимаешь меня, девчонка? – его хриплый голос напоминал скрежет наждачной

бумаги.
– Да, – удивленно прошептала я.
– Хорошо, – грубо вымолвил он. – А теперь пошли. Король тебя ждет.
Король?
Охранник музея, кажется, заигрался…
– Послушайте. Я понимаю, вам здесь должно быть одиноко, скучно и так далее, но мне

нужно выйти отсюда и попасть домой.
– Как же с тобой сложно, – недовольно выдохнул он, устало потерев переносицу, а после

очень больно схватил меня за предплечье и буквально потащил к окну.
Страх и паника сразу же овладели телом, вынуждая сердце пропустить пару ударов. Я

начала вырываться.
Боже, неужели он хочет выкинуть меня из окна?
Он сумасшедший!
Я вцепилась в его кисть двумя руками, пытаясь хоть как-то освободиться, но все было

тщетно. Хватка его была железная.
– Смотри! – он поставил меня на тонкий подоконник, что скорее напоминал порог, и я

замерла на месте, округлив от ужаса глаза.
Передо мной простирались облака. Высота была неимоверная, а за столь высоким окном

не было ни узкого балкона, ни перил.
Что здесь происходит?
Это не Лондон.
Где-то вдали виднелись горы, в самом низу простиралось широкое море. Огромные

незнакомые птицы, размером с истребитель, то и дело взмывали ввысь, разрезая облака ост-
рыми клювами. И самое главное, что добило меня окончательно – это наличие двух солнц на
небосклоне.

Этого просто не может быть…
Я сплю.
«Однозначно. Это просто сон», – шептало мне мое внутреннее подсознание, хотя пред-

чувствие кричало об ином.
– Говорю сразу: это не сон и не галлюцинация. Так, кажется, вы выражаетесь на Земле?

– он резко оттолкнул меня назад, и я упала на пол.
– Слушай внимательно и запоминай, – он говорил нарочито медленно и четко. – Теперь

ты – собственность дракона. Его личная рабыня, игрушка, жертва – можешь называть это, как
тебе угодно. Но если он зовет, ты должна немедленно явиться и утолить его голод. Поняла?

– Поняла, что вы сумасшедший. И что … – мужчина резко повернулся, и я резко замол-
чала. Он опасно приблизился почти вплотную и что-то сдул со своей ладони прямо мне в лицо,
мгновенно парализуя тело.

– Стража! – громко закричал он, и в комнату сразу же вошли два суровых воина, что
одним лишь своим видом устрашали до мозга костей. На них была надета странная форма и
множество металлического оружия наперевес.

– К дракону её, – и те беспрекословно подчинились, выполняя приказ.
Один из них закинул меня на плечо, словно пушинку, и уверенно направился к выходу,

неумолимо неся меня навстречу неизвестности.
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1.2

 
Не шелохнуться, не вымолвить ни слова...
Парализующий порошок действовал безукоризненно, заставляя дрожать лишь сердцем

и душой, что от страха еле удерживались в моем бренном теле.
Паника беспощадно овладевала сознанием. Сердце выпрыгивало из груди, вынуждая уча-

щенно дышать. Руки затекли, потея в ладонях.
Меня куда-то несли по широким и безлюдным коридорам, утопающим в золотой рос-

коши дворцового богатства.
Мысль о том, что я сейчас встречусь с самым настоящим драконом, приводила меня в

ужас.
Как это могло случиться?
Что за рок судьбы?
Еще вчера я ложилась спать в своей собственной постели, прожив очередной однообраз-

ный день, а уже сегодня очнулась в шикарных позолоченных покоях в неизвестном мире с
двумя солнечными системами, и теперь…

Меня съест дракон?
Внезапно мы остановились, и массивные двери перед нами тяжело распахнулись, про-

пуская вперед стража, что все это время нес меня на плече.
Я, кажется, окончательно перестала дышать, смотря строго перед собой в тревожном

ожидании увидеть кровожадного монстра, который вот-вот порвет меня на части.
Но в комнате никого не оказалось.
Мужчина аккуратно посадил меня в широкое кожаное кресло и поспешно вышел из

покоев, оставив меня в неподвижном состоянии.
«Боже мой, только бы это все поскорее закончилось. Пожалуйста», – безмолвно молилась

я, чуть ли не теряя сознание от испытываемого страха.
Неожиданно до моего настороженного слуха долетел тихий скрип, и в душе всё заледе-

нело.
Вот сейчас…
Сейчас все закончится, и я умру.
Я почувствовала на себе чей-то пронзительный взгляд, и мое сердце забилось, как у пой-

манной пичужки. Голова закружилась, дыхание участилось. Хотелось немедленно вскочить и
убежать из этого места, мира, вселенной…

Но не успела я опомниться, как этот кто-то внезапно возник передо мной.
Если бы я сейчас могла говорить, то просто изумленно бы ахнула.
Напротив меня стоял суровый мужчина божественной красоты, каких прежде я никогда

не видела даже по телевизору. Его статная фигура, казалось, занимала собой все пространство
вокруг. Слегка заостренные черты лица, голубые глаза, чувственные губы – все это приковы-
вало взгляд. Густые черные волосы ниспадали непослушными прядями, придавая ему дерзкий,
и в то же время изысканный вид. Расстёгнутый камзол и льняная рубаха скрывали сильное и
подтянутое тело, которое хотелось немедленно разглядеть поближе.

Боже, Амелия!
О чем ты только думаешь на грани смерти?
Незнакомец окинул меня пристальным взглядом, а после сделал пару шагов навстречу,

останавливаясь непозволительно близко. Горячее дыхание обожгло жаром нежную кожу, и
незнакомец склонился чуть ниже, едва касаясь моей шеи.

Мурашки, словно маленькие искры, разбежались по телу, разжигая странное чувство
внутри. Я не могла пошевелиться, неотрывно вглядываясь в красивое лицо мужчины, что вне-
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запно склонился еще ниже и прошелся кончиком языка по моим губам, словно пробуя их на
вкус.

Его дыхание источало фруктовый запах вина и шоколада, опьяняя меня, и я случайно
издала едва слышный стон.

Мужчина поднял на меня свой проницательный взгляд, и я услышала приказ, что власт-
ным бархатным голосом раздался в стенах этой комнаты.

– Раздевайся!
Он громко щелкнул пальцами, снимая с меня оцепенение, и я словно очнулась от долгого

сна.
Недолго думая, я вскочила на ноги и побежала к широким дверям, за которыми находи-

лась мнимая свобода. Но не успела сделать и пары шагов, как сильные руки тут же поймали
меня за талию и прижали к холодной стене.

– Что происходит? Отпустите! – возмутилась я, слушая, как предательски дрожит голос.
Он слишком близко.
Несмотря на всю свою привлекательность, мужчина выглядел опасно и непоколебимо.

Взгляд голубых бездонных глаз проникал в самую душу, вынуждая зачарованно смотреть в
них.

Незнакомец держал крепко, не давая и шанса на побег. Словно хищник, он нагнал меня
в считанные секунды и подчинил себе, плотно прижимая к стене.

– Тебе уже рассказали, зачем ты здесь? – раздался бархатный голос над ухом, отчего у
меня едва не подкосились ноги.

– Сказали, что я должна утолить голод дракона... – испуганно прошептала я, боясь поше-
велиться.

– Так утоляй! – властно прорычал он, а после одним движением разорвал на мне шелко-
вую ткань, полностью обнажая тело.

Я вскрикнула и попыталась прикрыться руками, но мужчина не позволил. Он перехватил
мои запястья, крепко фиксируя их над головой, а после очень медленно прошелся кончиком
языка по изгибу моей шеи.

Мурашки предательски разбежались по телу, отдаваясь томительным импульсом внизу
живота. Сердце учащенно забилось в груди, разгоняя по венам жгучую смесь из страха и жела-
ния.

Я попыталась вырваться, слушая голос здравого смысла, но это оказалось невозможным.
Дракон пожирал мое тело голодным взглядом, и под его пристальным вниманием обна-

женная грудь вздымалась чуть сильнее, касаясь нежными ореолами сосков грубой ткани кам-
зола.

Возбуждение пробиралось под кожу, одурманивая разум, и я незаметно сдвинула ноги,
чтобы хоть как-то унять внезапно вспыхнувший пожар, однако этот жест не укрылся от вни-
мательных глаз дракона.

Одним коленом он раздвинул мои бедра, вынуждая едва ощутимо прогнуться в пояснице.
Властная рука тут же легла на моё изнывающее лоно, вырывая из легких едва слышный стон
возмущения вперемешку с удовольствием.

– Тш-ш, – прошептал он, затрагивая кончиками пальцев влажные складочки в самом
низу. – Я просто хочу тебя попробовать.

– Прекратите… – судорожно выдохнула я, понимая, что не могу это остановить.
– Только, когда наиграюсь, – прозвучал строгий вердикт, а после мысли окончательно

покинули меня, погружая тело в пучину страсти и безумия этого нового мира.
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Мысли были мне больше не подвластны, как и собственное тело.
Я сгорала от жарких прикосновений незнакомца, что прижимал меня к холодному камню

королевских стен.
Нежные и столь властные касания будили во мне потаенные желания, о которых я прежде

могла только догадываться. Нахлынувшее чувство необузданного вожделения буквально сби-
вало с толку, погружая сознание в пелену порока.

Конечно, это было неправильно и даже аморально, но так чувственно и страстно, что я
просто не могла это прекратить.

Не хотела.
Внезапно мужчина выпустил запястья из своего стального захвата, и его горячие ладони

сразу же легли на мои обнаженные ягодицы, жадно исследуя их сильными пальцами. Я непро-
извольно прогнулась в пояснице, и из груди вырвался тихий стон удовольствия.

– Не стоит сдерживаться… – прошептал он мне в губы, опьяняя своим дыханием. И
не успела я опомниться, как он одним резким движением поднял меня вверх, вынуждая тем
самым обхватить его талию ногами.

Его твердое возбуждение настойчиво упиралось в мое бедро, отчего мое желание только
усиливалось, отзываясь томительным импульсом внизу живота.

Брюнет опустил свою голову и чувственно прошелся кончиком языка по неглубокой впа-
динке между грудей, а после его губы сжали сосок, нежно играя с ним зубами.

Голова закружилось сильнее. Волна необузданного желания прошла сквозь меня, унося
окончательно в поток удовольствия, и я запустила свои пальцы в его густые черные волосы.

Мне хотелось, чтобы он был ближе, плотнее, глубже…
Я чувствовала жар его тела и просто сходила с ума от каждого касания бедер и мимолет-

ного движения рук, что терзали меня своими беспощадными ласками.
Если это все-таки сон, я не хочу просыпаться…
Никогда.
Я слышала тяжелое дыхание своего незнакомого любовника и прекрасно чувствовала его

возбуждение.
Он сгорал от страсти так же, как и я.
Разве такое возможно? Вот так внезапно сойти с ума от того, кого видишь впервые, и

безоговорочно сдаться в плен его страсти?
Пальцы мужчины прошлись по гладкой коже и скользнули к изнывающему лону, мед-

ленно проникая во влажную глубь. Я чуть не задохнулась, испытывая столь мощное удоволь-
ствие, что выбило меня из реальности.

Мое тело само прогнулось в его руках, опрокинув голову назад, я издала самый сладкий
стон, на который только была способна.

Кажется, в этот момент в комнате раздался настоящий рык, а после я почувствовала на
своей промежности внушительного размера член, что твердо уперся в мое лоно, приятно каса-
ясь бархатной головкой.

– Да, пожалуйста… – простонала я, готовая чуть ли не умолять, что бы он вошел в меня
и заполнил до предела.

– Проси еще, – послышался властный приказ, а я не смела ослушаться.
Внезапно в дверь громко постучали, и я резко вздрогнула, словно пришла в себя.

Несмотря на то, что чувство неудовлетворенности прожигало насквозь, я смогла сконцентри-
роваться и собрать по крупицам остатки самообладания.
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Я уперлась ладонями в сильную грудь мужчины и слегка отстранилась, возмущенно
заглядывая в его лицо, как неожиданно застыла от изумления.

На меня сейчас смотрели два желтых глаза цвета виски, что словно переливались в лучах
солнца. Кажется, даже черные зрачки стали немного уже, напоминая чем-то кошачий взгляд.

Завораживающее и в то же время пугающее зрелище.
– Ваше Величество, прибыл Ваш брат Айден, – послышался знакомый голос, и я с трудом

отвернулась.
– Скажи, чтобы ждал меня в приемной, – раздраженно ответил он, шумно втягивая в

себя воздух.
– Прошу простить меня, великий господин, но он настаивает и требует свой презент

немедленно.
Я все еще ощущала на себе пристальный взгляд. Его величество очень внимательно рас-

сматривал мое лицо, явно о чем-то размышляя. Затем он едва ощутимо дотронулся до моего
подбородка кончиками пальцев и слегка приподнял его вверх.

Я снова неуверенно заглянула в его глаза и увидела, что они стали прежними, источая
небесно-голубой цвет.

Неужели показалось?
Кажется, я определенно сошла с ума.
– Скажи брату, что я скоро буду, – он осторожно опустил меня, а после спокойно отвер-

нулся и отошел к большому окну, словно ничего и не было минуту назад.
– Ах, да… – внезапно остановился он. – Приведите девчонку в порядок перед приемом.
– Слушаюсь, господин.
Дверь резко открылась, и на пороге оказался тот самый человек в чалме, что приказал

привести меня сюда.
Я тут же схватила остатки своей шелковой сорочки и постаралась прикрыться. Но не

успела даже ойкнуть, как этот неприятный тип в два шага оказался рядом и грубо схватил меня
за запястье, буквально вытаскивая в коридор.

– Отпустите меня… – возмутилась я, возвращая себе дар речи. – Я же не одета.
– Замолчи, – огрызнулся он, больно дернув за руку. – Иначе снова отведаешь порошок

Зеницы.
Это видимо было то самое средство, что полностью обездвиживало тело. Очень непри-

ятное чувство, не хотелось бы вновь его ощутить.
Что же здесь происходит, в конце концов?
2.2
Меня вели за собой по роскошным коридорам огромного дворца, утопающего в золоте

королевского богатства.
Босые ноги приятно касались мягких ковров, что были расстелены буквально повсюду.

На мраморных стенах висели вышитые гобелены, изображавшие очень серьёзных и важных
персон, чьи глаза смотрели только на тебя, в какой бы части коридора ты не оказался.

Весьма интересный обман зрения, который был мне хорошо знаком, так как в нашем
лондонском музее висело больше десятка подобных картин. А вот потолок…

Потолок представлял собой самое настоящее произведение искусства.
Метров пятнадцать в высоту, он был куполообразной формы, чья роспись поражала вооб-

ражение. Определенно он являлся венцом этого замка.
На нем были изображены целые истории, что были непосредственно связаны с драко-

нами, размер и точность которых впечатляли настолько, что они казались живыми, отчего
мурашки разбегались по коже.
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Несмотря на страх и неловкость, я не упускала возможности рассмотреть всё как можно
внимательнее. Видимо, призвание искусствоведа во мне включалось даже в критической ситу-
ации.

Я зачарованно смотрела по сторонам, спотыкаясь и отставая от своего неприятного спут-
ника, чем злила его еще сильнее. Каждый раз он больно дергал меня за руку, вынуждая
поспешно идти за ним.

Размеры дворца восхищали и пугали одновременно. Видимо, здесь и вправду жили
самые настоящие драконы…

И от этой мысли мне стало не по себе.
Мы весьма долго спускались вниз, пройдя еще несколько похожих коридоров и, наконец,

подошли к широкой двери.
Стража, что стояла по обе стороны от входа, любопытно покосилась в мою сторону, обда-

вая липкими взглядами, отчего я была готова провалиться сквозь пол от стыда.
Воин одной рукой открыл перед нами дверь, и меня резко втолкнули внутрь, в результате

чего, я чуть не поскользнулась, едва удержавшись на ногах.
– Начинай мыться, – приказал мне все тот же неприятный тип. – Сейчас я направлю к

тебе служанок.
А после громко хлопнул дверью, оставляя меня одну.
– Так, Амелия. Спокойно… – прошептала я и медленно огляделась по сторонам, обнимая

себя за плечи.
Полукруглое помещение представляло собой самую настоящую купальню из чистого и

гладкого мрамора, посредине которой располагался маленький бассейн, а по бокам два высо-
ких ложа, сделанных из того же камня, что и все остальное вокруг.

К каждой стене прилегали невысокие выступы, на которых можно было мыться, а также
чаши, в которые капала вода из золотистых кранов.

Я подошла к одному из выступов и неловко забралась на него с ногами, подгибая под
себя голые ступни.

То, что сейчас происходило со мной, было просто за гранью реальности.
Я оказалась в другом мире по неизвестным мне причинам, во власти самого настоящего

дракона, чей голод я должна была утолить пару минут назад.
Только вот зверя не было…
Был лишь нереально красивый король, что позволял себе слишком много вольностей,

безукоризненно подчиняя себе мое тело и волю.
Внезапно в голове всплыли воспоминания о его сильных руках и голубых глазах, что

блуждали по моему телу, доставляя неимоверное удовольствие. Томительное чувство внизу
живота сразу же отдалось приятным импульсом, и я быстренько откинула эти мысли в сторону.

Нужно было срочно разобраться с тем, как я сюда попала, и как отсюда выбраться. Но
прежде всего, нужно узнать о своем положении.

Что-то подсказывало мне, что оно здесь ниже среднего…
Иначе, этот гад в чалме не позволял бы себе такого обращения.
Я сидела одна в небольшой купальне, слегка дрожа от страха и шока. От природы бог

наградил меня крепкими нервами, за что я и была сейчас безмерно благодарна. Но, кажется,
этого мне будет недостаточно.

Внезапно дверь распахнулась, и в помещение вошли три служанки в хлопковых халатах
на тонких поясах, а за ними и этот надзиратель.

– Отмыть до блеска, – грубо скомандовал он, и девушки испуганно сжались под его прон-
зительным взглядом. – Ей предстоит важный прием.

– Слушаемся, уважаемый Адиль, – в один голос отчеканили женщины.
Вот, значит, как зовут этого прислужника.
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Надо будет запомнить, пока я не выберусь отсюда.
Тот, кого звали Адиль, резко развернулся на пятках и вышел прочь, громко закрывая за

собой дверь.
Не прошло и пары секунд, как девушки подбежали ко мне и начали суетиться вокруг.
Я неловко поерзала, поскольку совсем не привыкла быть обнаженной в чужом присут-

ствии, и плотнее прижала к груди остатки сорочки, что все это время сжимала в руках.
Девушки казались хрупкими и невесомыми, порхали из стороны в сторону словно

бабочки, пока одна из них не решилась вырвать у меня из рук мои заветные лоскутки, что
раньше были дорогой шелковой одеждой.

А после начались самые настоящие косметические процедуры.
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3.

 
Служанки умело работали руками, разгоняя ароматную пену по влажным изгибам моего

напряженного тела.
Я уже не стеснялась их откровенных касаний, так как стала относиться к ним, как к

сотрудницам одного из элитных салонов красоты, поскольку те словно профессионалы масси-
ровали мое тело, погружая в легкий сон, заставляя лишь иногда переворачиваться на другую
сторону.

После этого расслабляющего массажа настала очередь скраба и процедуры депиляции.
Вот здесь я и испытала самый настоящий шок…

Я даже не заметила, как это произошло.
Блондинка взяла в руки желеобразный гель и практически полностью обмазала им мое

тело, не пропустив даже самую деликатную зону, а после просто смыла водой. И все. Кожа
стала нежной и неимоверно гладкой, без единого волоска.

Если выберусь отсюда, прихвачу с собой домой целый чемодан этого чудо-средства.
Затем меня погрузили в бассейн и начали очень осторожно омывать мои волосы, при

этом добавляя в воду разнообразные масла и лепестки роз.
Девушки все делали молча, не проронив ни слова. Я решила попробовать заговорить с

ними первой и узнать хоть что-то об этом новом мире и о короле, встреча с которым, судя по
всему, мне предстояла вновь.

– Извините, – обратилась я, но ни одна из них не подняла головы. – Как называется мир…
страна, в которой я сейчас нахожусь?

Служанки молча переглянулись, и одна из них шепотом произнесла:
– Простите, но нам нельзя с вами разговаривать. Обо всем необходимом вы узнаете лично

от господина Адиля.
Упоминание об этом неприятном типе заставило меня скривиться. Это как же надо было

запугать прислугу, что они даже боятся разговаривать между собой?
Больше я не пыталась с ними заговорить, поскольку не хотела доставлять неприятностей.

Поэтому просто расслабилась, насколько это было возможно, и позволила им спокойно доде-
лать свою работу.

Мысли в голове беспокойно крутились вокруг голубоглазого брюнета, что заставил меня
сначала забыться и потерять рассудок в его объятьях, а после приказал отмыть, словно какую-
то грязную рабыню.

Но больше всего настораживало не это…
А прием, о котором шла речь, и к которому меня так тщательно готовили, натирая раз-

нообразными маслами во всех местах.
Раньше так готовили наложниц или любовниц королей.
От одной только мысли сердце екнуло в груди, отдаваясь странным трепетом в душе. И

я постаралась сбросить с себя это непонятное наваждение.
Только как быть, если это окажется правдой?
То, что произошло между нами в королевских покоях, было явно каким-то недоразуме-

нием.
Возможно, мы оба просто потеряли контроль. Я ждала смерти от лап дракона, а получила

всепоглощающую страсть от очень горячего незнакомца. И не сказать, что я сильно жалуюсь
такому исходу событий, просто это было неправильно.

Скорее всего, у меня тогда сдали нервы, учитывая еще тот факт, что интимной близости
у меня не было уже больше года.
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Работа была всегда моей единственной страстью, и на личную жизнь не хватало времени.
Вечные поездки, исследования, написание статей. К тому же, еще неизвестно, какие побочные
действия были у того порошка, что кинули мне в лицо.

Вот только как откажешь королю?
В его руках власть. Да и не известно еще, какие здесь порядки и обычаи…
Вдруг за это сразу казнят?
Волна мурашек пробежалась по телу, и я слегка вздрогнула.
Меня неожиданно вывели из бассейна и стали обтирать со всех сторон пушистыми поло-

тенцами, что приятно пахли свежестью луговых цветов. А затем одели в шелковую полупро-
зрачную ткань, похожую на легкое платье цвета пыльной розы.

Нежная ткань плотно облегала мое тело, выгодно подчеркивая каждый изгиб. Откры-
тая зона декольте едва прикрывала грудь, а твердые соски откровенно торчали из-под тонкой
ткани, придавая мне самый непристойный вид.

И вот в этом я должна пойти к королю?
Меня явно ведут не на светские беседы.
Стало не по себе.
Одна из девушек осторожно расчесала мои длинные каштановые волосы и распустила их

волнистыми прядями по спине. Другая быстро надела мне на шею странный кулон в виде белой
полупрозрачной капли на серебряной цепочке, а третья собрала крема и масла в плетеную
корзинку и убрала их на место.

Служанки довольно осмотрели результат проделанной работы, а после молча вышли из
купальни, оставив меня снова наедине со своими мыслями.

Былое спокойствие исчезло мгновенно, оставляя взамен лишь волнение и страх.
И что теперь? Королевский прием?
3.2
Должна заметить, что в одиночестве я оставалась недолго. Через пару минут за мной в

купальню пришел Адиль и окинул с ног до головы довольным взглядом.
Захотелось сразу же прикрыться руками, но я сдержалась, гордо вскинув подбородок.
Если я сейчас не сделаю это, то перед королем не смогу и подавно.
– Пойдем, – приказал он все так же грубо. – Тебя уже ждут.
– Но мне не дали обувь… – я стояла на теплом мраморном полу, неловко переступая с

ноги на ногу.
– Ты видишь на меня обувь, глупая? – раздраженно ответил он. – Слугам и рабам она

не положена.
А после схватил меня за запястье и потащил к выходу.
Кажется, это начинало входить у него в привычку.
– Отпустите меня, – вырвала руку из его цепких пальцев, как только мы вышли за порог.

– Я сама пойду.
Мужчина недовольно сузил глаза, а после ехидно усмехнулся.
– Вот сейчас встретишься с двумя драконами Авалора, и храбрость твоя мигом испа-

рится.
Драконами?!
Я встала, как вкопанная. От услышанного сердце пропустило удар, замирая на месте.

Паника ядовитой змеей проникла под кожу, подступая к горлу. Я стояла, не в силах сделать
и пары шагов.

Неужели на этом все? Я просто умру?
– Ну и где же вся твоя решительность, девчонка? – довольно усмехнулся Адиль, явно

забавляясь моим состоянием.
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– Меня зовут Амелия, – внезапно для себя прошептала я, едва узнавая свой собственный
голос.

– Здесь у тебя нет имени, – процедил он сквозь зубы, а после снова схватил меня за
запястье и потащил куда-то вперед.

Ноги едва слушались, пока я неслышно ступала по теплым коврам. Голова слегка кру-
жилась, слабость разлилась во всем теле. Я представляла перед своим взором двух огромных
драконов, что были изображены на потолке замка, и душа буквально леденела от ужаса.

А может это просто выдумка? И они так олицетворяют своих королей, называя их столь
могущественными созданиями, чтобы подчеркнуть тем самым их тщеславие и власть?

В конце концов, в моем мире тоже так делали, даруя правителям древностей различные
прозвища и изображая их на гобеленах в виде львов, тигров, орлов и медведей.

К тому же пару часов назад меня уже вели «утолять голод дракона», а встретилась я с
прекрасным королем.

В любом случае в мире, где существуют два солнца и птицы размером с самолет - отри-
цать ничего нельзя, хоть так и будет проще.

Я зацепилась за данную мысль и слегка улыбнулась, приведя тем самым Адиля в легкое
замешательство. Он окинул меня подозрительным взглядом, а после ускорил шаг.

Спустя несколько минут мы подошли к огромным дверям из желтого золота, что пере-
ливались при свете дня, и остановились напротив. Сердце ускорило темп, отдаваясь громкими
ударами в ушах, и я слегка пошатнулась на месте.

Стража, что стояла по обе стороны от входа, одарила нас внимательными взглядами. А
после один из воинов громко произнес:

– Вас уже ждут, – тяжелый голос словно вынес вердикт. Я громко сглотнула, чувствуя,
как трясутся колени и потеют ладони. – Проходите.

Адиль выпустил мою руку и осторожно потянул на себя два больших кольца, открывая
перед нами тяжелые двери.

«Спокойно, Амелия. Тебя никто не съест», – шептала я про себя, едва ли не теряя созна-
ние от страха. – Драконов не существует».

И не успела я опомнится, как этот хам в чалме быстро втянул меня внутрь, видимо пре-
красно понимая, что сама по доброй воле я туда не войду.

Испуганно подняв глаза, я увидела перед собой невероятно просторный зал с большими
панорамными окнами, через которые лился свет, освещая все пространство вокруг. Повсюду
стояла шикарная мебель, которая, казалось, тоже была сделана из золота и обита в виде карет-
ной стяжки.

Я ничего не успела больше разглядеть, поскольку все мое внимание было привлечено к
группе девушек, что послушно стояли у стены и чего-то ожидали.

Больше в комнате никого не оказалось.
Адиль, как и я, быстро огляделся по сторонам и подвел меня к остальным, поставив

рядом с ними в одну линию. Девушки с любопытством посмотрели на меня, откровенно раз-
глядывая с головы до ног.

Каждая из них была невероятной красавицей, каких можно было встретить только на
обложках модных журналов. Утонченные фигуры, соблазнительные формы, выразительные
черты лица, шелковые волосы – все это вызывало восхищение. Каждое их движение казалось
томным и невесомым и магнитом притягивало к себе внимание.

Я разглядывала их так же изумленно, как и они меня. Однако наше знакомство продли-
лось недолго.

В комнате неожиданно поднялся сильный ветер, и я увидела за открытым окном самое
настоящее чудовище, что махало огромными крыльями и прожигало меня насквозь янтарным
взглядом.
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4.

 
Мамочки…
Это самый настоящий дракон!
Кровь застыла в венах, раздаваясь оглушительным звоном в ушах. Страх мгновенно ско-

вал разум, безжалостно парализуя тело.
Я стояла на месте, боясь пошевелиться и издать какой-нибудь звук. Желтые янтарные

глаза смотрели пристально, выворачивая душу наизнанку, словно уже определились со своей
добычей.

Зверь издал тихий рык, а после быстро влетел в просторную комнату, вынуждая меня
вздрогнуть и сделать пару шагов назад, упираясь спиной в каменную стену.

Дракон опасно остановился прямо передо мной, сложив огромные крылья позади себя,
а после замер на месте, лениво окидывая пронзительным взглядом остальных.

От увиденного зрелища я забыла, как дышать. Ноги предательски подкашивались от
испуга, дрожа в коленях. Я слышала собственное сердцебиение, что периодически замирало
в груди.

Кажется, еще немного - и я просто упаду в обморок…
Это не выдумка и никакая не легенда. Вот он - живой и настоящий дракон!
Свирепое чудовище с огромными крыльями и змеиной чешуей цвета красного золота, на

спине которого имелся узкий гребень, состоящий из острых шипов. Мощные лапы с длинными
когтями готовы напасть в любой момент, чтобы разорвать на части податливую плоть. В узких
глазах бушевало пламя, источая жар и неимоверную смерть.

Не успела я более внимательно рассмотреть опасное создание напротив, как в комнату
сразу же влетело еще одно.

Если бы не стена позади меня, я бы точно рухнула на пол. В панике я стала оглядываться
по сторонам в поисках хоть какого-то спасения.

Но, кажется, его искала только я…
Каково же было мое удивление, когда я увидела реакцию стоящих рядом девушек.
Их довольные лица источали улыбки, они буквально сияли от восторга и легкого трепета.

Томные взгляды скользили по этим ужасающим хищникам, сгорая от восхищения. Даже Адиль
расплылся в довольной усмешке, склонившись чуть ли не до самого пола.

Да они все здесь сумасшедшие!
Неожиданно взгляд янтарных глаз вновь обратился ко мне, и сердце знакомо пропустило

удар. Я резко вздрогнула и застыла на месте, а после произошло что-то совсем немыслимое…
Дракон высоко поднял голову, и все его тело покрылось красными искрами, осыпаясь

на пол полупрозрачной пеленой. Прошло всего пару мгновений, и напротив меня внезапно
оказался тот самый голубоглазый король, что еще утром сводил меня с ума.

Это невероятно!
Восторженный возглас стоящих рядом дам привел меня в чувство, и я поймала себя на

мысли, что тоже никак не могу отвести свой взгляд.
Это и вправду было безумно прекрасно…
Но и не менее ужасно.
Владыка мимолетно повел плечами, гордо расправляя их, а после непринуждённо попра-

вил края камзола. И не успела я окончательно опомниться, как позади него обратился и второй
дракон.

Все повторилось точно так же, как и пару секунд назад, растворяясь прямо у наших ног
волшебным пламенем. Я испуганно подняла взгляд, и увидела еще одного мужчину, что очень
сильно был похож на короля.
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Прекрасно сложенное тело, темные волосы, чувственные губы – он словно сошел с экрана
из фильма о любви. И лишь более мягкие черты лица и карие глаза оттенка светлой карамели,
отличали его от рядом стоящего брата.

Я по-прежнему оставалась на месте не в состоянии отвернуться.
Могущественные, сильные, властные…
Даже абсолютно не зная этих мужчин, я чувствовала исходящую от них мощь, отчего

мурашки сами разбегались по коже.
– Ты сдержал обещание, брат? – довольно спросил незнакомец, обращаясь к королю.
– Отдаю тебе только одну девушку из своего гарема. Так что сильно не обольщайся… –

устало произнес правитель, удобно рассевшись на диване и вальяжно закинув ногу за ногу.
От услышанных слов я окончательно потеряла дар речи.
Это когда я успела стать наложницей в личном гареме короля? И что еще значит «отдаю»?
В душе закипала самая настоящая буря из эмоций. Еще совсем немного, и она вырвется

наружу, сметая последние остатки самообладания.
Кажется, только сейчас я поняла, во что конкретно вляпалась. Осознание происходящего

рухнуло на меня словно снежный ком, придавив холодной реальностью.
Это не сон…
Совсем не сон.
Внезапно голова резко закружилась, и я почувствовала, как пол уходит из-под ног. Одно

мгновение, и меня тут же ловят сильные руки, что властно обхватывают вдоль талии. Приятный
терпкий запах сразу же проникает в легкие, вынуждая открыть затуманенный взор.

Взгляд карих глаз пронизывал насквозь, обдавая жаром каждый сантиметр полуобнажен-
ного тела.

– Адалар, кажется, я сделал выбор, – довольно произнес незнакомец, и я погрузилась в
темноту, слыша уже где-то вдалеке твердое и четкое: « Нет!» от повелителя драконов.

4.2
Из темноты меня вывело нежное касание у самой шеи, что плавным движением спуска-

лось вниз. Я слегка прогнулась в пояснице, утопая в ласке, как внезапно услышала знакомый
голос, что отдавался стальными нотками в тишине.

– Айден, я не отдам тебе эту наложницу. Выбери другую, – я чуть не вздрогнула от неожи-
данности, рискуя выдать свое пробуждение.

Даже не открывая глаза, я поняла, что повелитель злится.
– Ты не можешь забрать свои слова назад, – приятный голос раздался прямо надо мной,

обдавая горячим дыханием кожу лица. – Ты обещал мне наложницу по призыву, а сам спрятал
её среди других рабынь. Нечестно играешь, брат.

– Девчонка только сегодня утром оказалась в нашем мире…
– Значит, у тебя получилось, – перебил он. – Но мне все равно повезло. Если бы малышка

не потеряла сознание, возможно, я бы и купился на твой трюк.
– Ты не отступишь? – серьезно произнес Адалар.
– Конечно, нет, – рассмеялся брат, поправляя локон моих волос. – Такие девушки боль-

шая редкость для нашего королевства. Вижу, ты и сам уже оценил по достоинству собственный
подарок.

– И дернул демон спорить с тобой, – чертыхнулся король.
– Давно ли ты так держишься за своих рабынь? – мужчина подозрительно задал вопрос,

а у меня неприятно кольнуло в сердце. Оказаться безвольным товаром, не имеющим права
голоса, было очень неприятно.

– Не могу это объяснить, – тон короля стал мягче, и я напряглась в ожидании ответа. –
Ты прав. Наверное, я просто устал.
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Внезапно острая боль пронзила мое тело, словно кто-то вонзил в грудь острый кинжал.
От неожиданности я резко вскочила, громко вздыхая порцию воздуха, как сразу же ощутила
невыносимый жар в собственных легких.

Мужчина, на чьих коленях я находилась, мгновенно обхватил мою голову своими ладо-
нями, посылая странные импульсы, что постепенно унимали адскою боль.

– Тише, – шептал он, проводя кончиком носа по моему плечу, тем самым немного успо-
каивая. – Адалар, здесь что-то не так.

Боль отступила, но не до конца. Я чувствовала, как что-то странное происходит с моим
телом, словно невидимый огонь прожигает его насквозь. Слезы текли из глаз, капая на обна-
женные бедра.

Что происходит?
Король в два шага оказался возле меня, и я мимолетом заметила его взволнованный

взгляд, что непонимающе скользил по моему лицу.
– Тебе не справится самому. Ей нужен лекарь, – сделал он быстрый вывод, а после взял

меня на руки, выходя куда-то из просторной залы. – Айден, найди Ярана, пусть срочно явится
в мои покои.

Яростная вспышка боли снова вернулась, стоило ему вырвать меня из сильных рук брата.
– Нет-нет… пожалуйста, – запротестовала я, как снова почувствовала облегчение, когда

Адалар осторожно прижал меня к своей груди.
Я не знаю, как они это делали, и что это была за магия, но становилось гораздо легче,

и я могла спокойно дышать.
Голова по-прежнему кружилась, в глазах двоилось. Я прижалась к сильному телу короля,

забывая абсолютно обо всем, мечтая лишь о том, чтобы боль поскорее ушла.
Спустя пару минут я уже лежала в уютной постели на шелковых простынях, что приятно

охлаждали разгоряченную кожу. Адалар находился рядом, постоянно держа тяжелую ладонь
на моей голове.

Сквозь пелену я увидела, как позолоченная дверь напротив широко открылась, и в ком-
нату вошел пожилой человек в сопровождении брата короля. На нем был длинный халат, рас-
шитый золотыми и серебряными нитями и мягкие туфли на ногах.

«Значит, это не слуга …» – мелькнуло где-то в мыслях, и мужчина сразу же подошел ко
мне, вынуждая правителя отойти в сторону.

Ужасная боль вернулась, безжалостно испытывая меня.
Незнакомец стоял неподвижно, абсолютно ничего не предпринимая, в то время как неви-

димый огонь разгорался где-то во мне, готовый сжечь дотла.
Я мучилась в этой агонии, пока не почувствовала резкое облегчение.
Белые ладони целителя нависли надо мной, не касаясь тела, принося собой жизненно

необходимую прохладу и покой.
Боль ушла, словно её и не было.
Я облегченно выдохнула, погружаясь в некую дрему.
Где-то рядом раздавались отдаленные голоса трех мужчин, что активно обсуждали меня,

но я уже их не слышала.
Усталость свалилась тяжелым грузом на хрупкие плечи, не давая возможности вслуши-

ваться в чужой разговор и погружая в объятия сна.
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5.

 
Адалар
Я стоял у кровати обычной рабыни, абсолютно не понимая, зачем принес её в свои покои.
Вопросами и проблемами гарема всегда занимался Адиль, не требуя моего личного вме-

шательства.
Но в этот раз все было по-другому…
Девушка спокойно спала на моих шелковых простынях и казалась весьма соблазнитель-

ной и манящей, несмотря на свой болезненный вид.
– Яран, что происходит? – строго обратился я к целителю.
Старый дракон уже много лет служил королевству, добровольно отказавшись от престола

в пользу отца, и уже неоднократно доказал свое величие. Во всех землях не было мага мудрее
и горделивее, чем этот старик, к которому я испытывал искреннее уважение.

– Процесс перехода в наш мир не был до конца завершен, – вынес он вердикт, повора-
чиваясь к нам лицом. – Магия этих мест не принимает её.

– Такое возможно? – удивился брат, сложив руки на груди.
– Безусловно, – спокойно ответил Яр. – Я смогу завершить процесс, но ей потребуется

какое-то время на восстановление.
– Приступай, – скомандовал Айден, не отрывая взгляда от наложницы.
В этой хрупкой девчонке было нечто особенное, абсолютно непонятное для моего вос-

приятия. Что-то, что я не мог объяснить даже себе. Новая игрушка будоражила воображение,
отдаваясь твердым желанием ниже пояса.

И не удивительно…
Рабыни из другого мира считались непозволительной роскошью. Только самые могуще-

ственные и великие короли своего времени имели в гареме подобных наложниц, что славились
своим нетипичным умом и красотой.

Магический обряд для такого призыва требовал большой силы. Следовательно, не каж-
дый владыка мог себе его позволить. Других драконов, помимо королевского рода, в нашем
мире не было, а люди магией не обладали. Поэтому, такая роскошь была доступна лишь нам.

Этой ночью я не спал, получив мощный откат от проведенного ритуала, а все потому,
что меня дернул демон поспорить с братом.

Айден вернулся из далекой поездки, в которой пробыл практически двадцать лет за хреб-
том Энимора. Все это время он тренировался, пытаясь обуздать собственную силу. Его воз-
вращение мы никак не могли пропустить, потому и устроили шумный и грандиозный прием,
в результате которого перебрали ягодного эля и обошли всех наложниц гарема.

Тут-то и посетила моего братца гениальная мысль поспорить. Он утверждал, что пол-
ностью овладел своей внутренней магией и вызвал меня на поединок, в результате которого
победивший должен был получить то, что захочет.

В итоге первый раз в жизни я проиграл ему.
И его желанием стала наложница по призыву.
Еще сегодня утром я думал, что у меня ничего не получилось, пока не увидел эту чуже-

странку в своих покоях и по неизвестным причинам не захотел оставить её себе.
Я спрятал её среди других рабынь и сделал вид, что ничего не вышло. Собственно, как

когда-то у моего отца и деда до меня.
Вот только брата не проведешь.
Его проницательности позавидовали бы все короли Авалора, и вот теперь, по условиям

договора, она принадлежит ему.
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Учащенное дыхание наложницы под магическим вмешательством Ярана нарушало
тишину, заставляя меня неотрывно смотреть в её хорошенькое личико.

Девушка была необычайно красива для наших мест.
Светлая кожа, утонченная фигура, большие серо-зеленые глаза и длинные волосы цвета

спелого ореха…
Все это возбуждало во мне желание немедленно попробовать её, а после присвоить и

подчинить. Меня тянуло к ней словно к неизведанному прежде лакомству или деликатесу.
Я смотрел неотрывно, размышляя о том, что теперь со всем этим делать, как вдруг заме-

тил прозрачную капельку пота, что медленно стекала по её шее, направляясь прямо в красивую
ложбинку между грудей.

Пришлось быстро отвернуться и взять себя в руки.
– Сколько именно уйдет времени на лечение рабыни? – поинтересовался Айден.
– Думаю пару дней, – получил он обдуманный ответ от старого дракона. – Девчонка очень

сильная. Духовная связь быстро цепляется за этот мир.
– Прекрасно, – обрадовался брат, чуть ли не потирая ладони от предвкушения. Захоте-

лось его сразу же ударить. – Тогда пусть её сегодня же перенесут в мои смежные покои…
– Боюсь, это невозможно, – твердо перебил его старик, чем меня приятно удивил. – Сей-

час её нельзя беспокоить, потому как духовные нити очень слабы и могут порваться в любой
момент. Ей нужен покой.

Айден недовольно окинул взглядом нашего родственника и сурово сложил руки на груди.
– Значит, на текущий момент забота о моей наложнице лежит на тебе, брат, – произнес

он, заглядывая в мое непроницаемое лицо.
Почему-то эта новость меня совсем не обрадовала.
Мне не нравилось то, как влияла на меня эта девчонка. Её легкий фруктовый запах с

медовыми нотками корицы проникал в самые легкие, вынуждая непроизвольно наслаждаться
им.

– Не боишься, что я оставлю её себе? – усмехнулся, вспоминая, как в детстве мы любили
спорить и делить между собой одни и те же игрушки.

– Не боюсь, – довольно ответил Айден. – Она уже моя.
И не поспоришь…
– Я словно вновь вижу перед собой двух несмышлёных подростков, что не поделили

очередную наложницу, – устало выдохнул Яран, заканчивая лечение.
– Признайся, старик. Ты и сам не ожидал увидеть здесь рабыню из другого мира, – рас-

смеялся брат, обращаясь к целителю.
– Возможно, – мягко улыбнулся он, и в его глазах блеснула едва ощутимая гордость за

своего племянника.
5.2
Амелия
Я очнулась от непреодолимой жажды. В горле резко пересохло, что вынудило меня слегка

закашляться.
Широко распахнув глаза, я увидела перед собой тяжелый красный балдахин, что нависал

над кроватью в обрамлении золотых узоров и выглядел по-королевски шикарно.
По-королевски…
Воспоминания разрушающей волной пронзили разум, и я тут же вскочила на мягкой

постели, испуганно оглядываясь по сторонам.
За высоким окном уже стояла глубокая ночь, заглядывая в мои покои огромной желтой

луной. Серебристый свет лениво проникал сквозь прозрачные стекла, освещая собой все про-
странство вокруг, позволяя тем самым разглядеть роскошную обстановку.
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Спальня, в которой я сейчас находилась, поистине поражала своим видом и размерами.
Позолоченная мебель, мягкие ковры, живописная лепнина на стенах…

Сомнений быть не могло.
Это не сон и не сказка.
Я по-прежнему находилась в замке драконов в качестве рабыни королевского гарема.
Скинув с себя шелковую простыню, я осторожно поднялась на ноги. Голова мгновенно

закружилась, отдаваясь неимоверной тяжестью, и я рухнула на пол, чувствуя, как что-то над-
рывается внутри меня.

Резкая боль вернулась, обдавая своим адским пламенем. Я сжалась в клубок, прижимая
руки к груди, молясь лишь о том, что бы это поскорее прекратилось.

Но боли не было конца…
Пытка становилась просто невыносимой.
Я не выдержала и громко застонала, закусив губу до крови. Как вдруг почувствовала

сильные руки, что сгребли меня в охапку, а после ощутила так необходимые мне облегчение
и прохладу.

Я открыла заплаканные глаза и встретилась с внимательным взглядом повелителя, отчего
мурашки сами разбежались по спине.

Адалар был зол.
На красивом лице мужчины играли желваки, давая понять, насколько ему не нравилась

эта ситуация. Захотелось немедленно встать и уйти, чтобы спрятаться где-нибудь от его подав-
ляющего влияния.

Он осторожно положил меня в постель, а после начал медленно водить ладонями вдоль
тела, едва касаясь полуобнаженной кожи.

Дыхание замерло в груди, учащая сердцебиение и пульс. Я чувствовала обжигающее
тепло рук, что блуждали по мне, пробуждая странные желания и забирая последние остатки
боли.

Я удивленно смотрела на короля, что сидел у кровати, опасно нависая надо мной. Его
взгляд застыл на моих губах, заставляя на мгновение потеряться в собственных чувствах.

Не успела я совладать с собой, как его властная рука уже коснулась моего лица, нежно
проведя кончиками пальцев по линии подбородка и нижней губе. Я непроизвольно поддалась
вперед, предвкушая вкус поцелуя, как повелитель вдруг резко отстранился, и его взгляд стал
таким же непроницаемым, как и прежде.

– Тебе нельзя вставать, – прозвучал бархатный голос в тишине, и я вздрогнула от неожи-
данности. – Я смог самостоятельно восстановить твою связь, но только потому, что вовремя
успел. В следующий раз тебе может не повезти.

Я удивленно смотрела на владыку, что стоял передо мной, устало потирая переносицу.
Только сейчас я заметила, что мужчина был одет лишь в хлопковые штаны, демонстрируя упру-
гие мышцы пресса, уходящие вниз косыми мышцами живота.

Я заворожено рассматривала его мощное тело, не в силах отвести взгляд или найти хотя
бы один изъян.

Он идеален.
Растрепанные волосы, усталые голубые глаза, босые ноги… Сейчас он выглядел таким

сонным и домашним, что я едва заметно улыбнулась.
Оказывается, короли тоже могут выглядеть, как обычные люди по утрам. Вот только как

он понял, что мне стало плохо и смог так быстро прийти на помощь?
Он спас меня.
– Спасибо, – тихо вымолвила я, прикрываясь простыней от его внимательных глаз. – Что

со мной произошло?
– Это последствия перехода в наш мир, поэтому какое-то время ты побудешь здесь.
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– Здесь, это где? – осторожно спросила я.
– В моих покоях.
От услышанного я чуть вновь не упала с кровати. То есть, вся эта комната - его личные

покои? А там за смежной дверью …
– Попей воды, – он протянул мне прозрачный фужер, взяв его со стоящего рядом столика,

и я с благодарностью осушила его до дна. – Теперь должно быть лучше.
Я согласно кивнула головой, все еще не до конца понимая происходящее, а после уви-

дела, как мужчина уверенно поднимается с места и направляется в сторону выхода.
– Подождите… – остановила его я охрипшим голосом, и он неохотно обернулся. – Я

хотела бы знать, что здесь происходит. Что это за мир, и как я сюда попала?
– Все, что тебе необходимо знать, тебе уже известно, – резко ответил он, и я больше не

стала задавать вопросов. Он открыл смежную дверь, собираясь выйти, как неожиданно оста-
новился у порога. – Как твое имя?

– У рабынь нет имени, – иронично ответила я, вспоминая слова Адиля, и мужчина
довольно усмехнулся.

– Значит, я придумаю его сам, – спокойно ответил он, покидая свои покои.
– Амелия… – прошептала я себе под нос, когда тяжелая дверь уже закрылась за повели-

телем.
Я не хотела иметь другого имени. Это единственное, что осталось у меня от родного мира

и принадлежало только мне.
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6.

 
Айден
Я долго не мог уснуть.
Многочисленные дни, проведенные в горах, брали свое, и сейчас мне необходимо было

снять напряжение.
Кровь бурлила, требуя немедленной разрядки, поэтому я быстро поднялся с постели и

направился к выходу.
Стоило мне открыть впереди себя тяжелые двери, как стражник мгновенно вытянулся

по струнке, чем собственно и вызвал усмешку на моем лице.
Дисциплина у брата была железная, в этом весь Адалар.
Он всегда отличался чрезвычайной предусмотрительностью, чем и бесил неимоверно,

хоть это и не раз спасало нам жизнь.
Однако в этот раз он вел себя крайне странно. То, что он по каким-то причинам не захотел

отдавать то, что уже было моим, казалось подозрительным.
В голове сразу же возник образ хорошенькой наложницы, что сейчас заманчиво лежала

в покоях моего братца на шелковых простынях, и я почувствовал, как желание вновь овладело
моим телом, заставляя негромко чертыхнуться.

Страж вытянулся еще сильнее, боясь даже взглянуть в мою сторону.
Интересные, наверное, здесь слухи ходят о драконах Авалора.
– Как тебя зовут? – грозно произнес я, не сводя с него пристального взгляда.
– Мое имя Васиэль, господин! – отрапортовал воин, готовый исполнить любой приказ.
– Приведи мне немедленно двух любых наложниц из гарема короля.
– Слушаюсь, – тут же отчитался он и быстро направился в противоположную сторону.
Я вернулся в свои покои и удобно улегся на просторной кровати, в которую когда-то

помещалось более пяти наложниц за раз.
Воспоминания о проведенном здесь времени, заставили меня задуматься над тем, как

все изменилось, пока я был вдали от этого места. И не успел окончательно погрузиться в свои
мысли, как дверь медленно открылась, являя передо мной слугу, что нес в руках огромный
поднос с фруктами и вином.

– Великий господин, это для вас, – пролепетал мужчина в чалме, в сторону которого
я лишь вскользь бросил мимолетный взгляд. – Меня зовут Адиль. Я управляю гаремом его
величества, поэтому взял на себя смелость и лично выбрал для вас самых достойных рабынь
нашего королевства.

– Заводи, – четко произнес я, и мужчина в почтительном жесте скрылся за дверью, про-
пуская в мои покои двух красивых наложниц, которые и вправду выглядели весьма соблазни-
тельно.

Утонченные фигуры, длинные волосы, обольстительные формы – все это привлекало мое
внимание, однако в этом идеальном великолепии чего-то не хватало.

И я вспомнил, чего именно.
Блестящего взгляда серо-голубых глаз, что смотрели на меня с неприкрытым восторгом

и ненавистью.
Рабыни, что принадлежала мне, но была сейчас недоступна.
Девушки мило улыбались, выказывая мне свое расположение, и я решил больше не мед-

лить, откинув в сторону навязчивые мысли. Природа требовала свое, и я намерен был это
получить.

Я усмехнулся уголком губ, предвкушая вкус своих новых игрушек, и наложницы пра-
вильно расценили мое настроение.
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Они подошли с двух разных сторон, медленно опускаясь на мою постель. Их ловкие
пальцы скользили по моему крепкому телу, огибая стальные мышцы. Я расслабился в умелых
руках, любуясь соблазнительными видами, что сейчас открывались моему взору, и довольно
потянулся к бокалу вина, делая из него большой глоток терпкой жидкости.

Ночь будет очень долгой.
Симпатичная брюнетка покорно прогнулась в пояснице, высвобождая из штанов уже

давно возбужденный член, а после очень медленно облизала его от самого основания до чув-
ственной головки.

Я тут же откинул фужер в сторону, расплескав его содержимое на ковер, и положил свою
тяжелую руку на затылок рабыни, придавая нужный ритм её плавным движениям. Блондинка
тоже не осталась в стороне, прижимаясь своей соблазнительной грудью к моему торсу, не забы-
вая при этом покрывать влажными поцелуями твердые линии моего пресса.

Жгучая страсть набирала обороты, делая мои движения немного резкими. Огонь расте-
кался по венам, будоража мое сознание и оголяя инстинкты. Я тихо зарычал, и девушки вос-
торженно заглянули в мои глаза, что вновь изменили цвет на темно-зеленый оттенок.

А после все немного вышло из-под контроля…
Я уже не различал, кто из них страстно стонал подо мной, кто вновь и вновь с неистовым

желанием насаживался на меня сверху, когда менялась очередная поза. Я не различал запахи,
стоны, движения - все слилось в единое чувство похоти, которое требовалось немедленно уто-
лить.

И лишь перед глазами по-прежнему стоял образ неизведанной мной незнакомки, что
сейчас мирно спала в королевских покоях Авалора, пробуждая желание немедленно ворваться
туда и забрать то, что по праву было моим.

Если Адалар думает, что сможет оставить её себе, то очень ошибается. Она теперь при-
надлежит мне, и лишь я смогу каждую ночь наслаждаться ею в своей постели, теряя счет дням.

6.2
Амелия
С первыми лучами солнца в мою комнату ворвался Адиль, вместе со скромной служан-

кой, что шла позади него, покорно опустив голову.
Мужчина сразу же приблизился к большому окну и распахнул его настежь, впуская в

покои теплый морской воздух, а после подошел ко мне и окинул оценивающим взглядом.
Захотелось немедленно накрыться одеялом с головой, лишь бы только не видеть его

неприятное лицо.
– Пришел позлорадствовать? – уточнила я сонным голосом.
– О, ты еще не знаешь, как я умею это делать, – на его лице не дрогнул даже мускул, и

я поняла, что он не шутит.
Справиться с целым гаремом наложниц наверняка было непросто, учитывая нашу жен-

скую натуру и стервозный нрав. Я более, чем уверена, что он пережил здесь множество заго-
воров и интриг, и теперь вынуждал всех бояться себя и уважать.

Только мне это все было абсолютно в новинку.
Я буду вынуждена сама приспосабливаться к этому миру и своему положению и, в то же

время, пытаться отыскать путь домой.
Воспоминания о родном Лондоне опустились тяжелой грустью на мое сердце.
Мама, наверное, с ума сходит. А коллеги в музее уже, скорее всего, объявили о моей

пропаже, потому, что не было ни дня, чтобы я не пришла на работу или не предупредила о
своем отсутствии.

Нужно было как можно скорее со всем этим разобраться.
Если музей меня сейчас не волновал совершенно, то самочувствие мамы очень даже бес-

покоило.
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У женщины очень больное сердце, и исчезновение её единственного ребенка не пройдет
для нее бесследно.

– Это Нелли, – вырвал меня из грустных размышлений противный голос Адиля. – Она
будет прислуживать тебе сейчас, и когда вернешься в гарем.

Я подняла задумчивый взгляд на хрупкую блондинку, что стояла передо мной босиком
в одном лишь хлопковом халате. Видимо, так одевали всех слуг замка Авалора, или как там
его…

– Очень приятно, Нелли, – улыбнулась я, и девушка удивленно подняла на меня свои
большие зеленые глаза. – Меня зовут Амелия.

– У тебя нет имени, рабыня, – тут же осек меня слуга, но я не собиралась его слушать,
поэтому просто показательно закатила глаза. – Тебе его еще никто не даровал. Чем быстрее ты
освоишь местные правила, тем легче тебе будет жить.

Вот как ему объяснить, что жить я здесь не собираюсь?
Хотя…
В чем-то этот хам прав. Возможно, именно так я гораздо быстрее разузнаю нужную мне

информацию и найду путь домой.
Осторожно облокотившись на мягкие подушки, я едва уловимо улыбнулась краешками

губ, и этот жест не укрылся от проницательного взгляда управляющего гаремом.
– Правы предки. Поистине загадка, что творится в голове у чужестранки, – недовольно

прошипел он, сузив глаза, а я не поняла, о чем он говорит.
Мой задумчивый взгляд был направлен на служанку, что послушно стояла в стороне,

ожидая приказа.
– Нелли, принеси завтрак, а после пригласи господина Ярана. Король велел осмотреть её

с утра, – раздал он свои четкие распоряжения, а после вышел из комнаты, закрывая за собой
дверь.

– Слушаюсь, уважаемый Адиль, – произнесла она и, неуверенно потоптавшись на месте,
направилась следом за ним, вынуждая меня вновь задуматься.

Девушка выглядела очень худенькой и уставшей. Большие синяки под глазами и бледное
лицо совершенно не сочетались с её смуглой кожей. Видимо, бедняжке приходится слишком
много работать, и на отдых у нее совершенно не остается свободного времени.

Я уставилась на красный балдахин, что висел над моей головой, и сразу же представила
себе взгляд голубоглазого повелителя, который каждое утро наблюдает этот роскошный вид.

Сложно поверить в то, кем на самом деле являются эти двое ослепительно красивых
мужчин, чей истинный облик будоражит до глубины души.

Все это кажется мне плохим сном или плодом моего больного воображения.
Но, увы, это ни то и ни другое.
Сколько же могущества и власти в их руках?
От одной лишь мысли об этом мурашки сами разбегались по спине.
Внезапно дверь в королевские покои снова открылась, и в комнату вошла Нелли, в руках

у которой был огромный поднос с несметным количеством разнообразной еды.
– Простите, куда это поставить? – робко спросила она, хлопая густыми ресницами.
На вид девушка была чуть младше меня, не старше двадцати пяти лет. И выглядела очень

милой и нежной. Не знаю почему, но я тут же прониклась к ней.
Я искренне улыбнулась, и блондинка засмущалась еще сильнее, не зная, куда деть глаза.
У них здесь не принято улыбаться?
– Можешь поставить его мне на колени? – мягко попросила я, поскольку сил не было

совершенно, да и двигаться лишний раз было страшно. Я прекрасно помнила эту испепеляю-
щую боль и уж точно не хотела её повторения.

– Конечно, доэни, – прошептала она, а я плохо расслышала то, как она меня назвала.
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Рабыня подошла чуть ближе и осторожно поставила большой поднос передо мной на
четыре золотые ножки, что были весьма удобно предусмотрено.

– Прости, пожалуйста, а что означает «доэни»? – спросила я, и девчонка удивленно под-
няла на меня свой взгляд.

– Так мы обращаемся ко всем наложницам королевского гарема, поскольку они намного
выше остальных рабынь.

– Очень интересно.
– У каждой доэни есть своя собственная прислуга и обязательно отдельные покои, – рас-

сказывала она, все еще удивляясь тому, что я не знаю таких элементарных вещей. – Поэтому
я буду прислуживать вам, пока вы не посчитаете нужным от меня избавиться.

– Избавиться? – как-то резко спросила я, и девушка вздрогнула от неожиданности.
– Вы вправе поменять себе прислугу или подарить её.
– А не слишком ли много вольностей у этих наложниц? – вдруг начала сердиться я, видя,

как глаза Нелли испуганно бегают из стороны в сторону, и девушка явно не знает, что ответить
на этот провокационный вопрос.

– Что вы? Как же можно так говорить, доэни? Вы же одна из них, – искренне возмутилась
она.

– Возможно, – вдруг задумалась я, поскольку пару минут назад собиралась изучать пра-
вила этого мира и следовать им. Но это же вовсе не означает, что я не могу отдавать личные
распоряжения своей служанке?

– Нелли, я хочу, чтобы ты звала меня Амелией.
– Но, если уважаемый Адиль узнает, то очень сильно рассердится…
– Не узнает, – перебила я её, довольно улыбаясь. – Это будет нашим маленьким секретом.
Девушка молча кивнула головой в знак согласия, и я принялась за аппетитный завтрак,

состоявший из вкусной каши, блинчиков, разнообразных видов джемов и фруктов.
А после и не заметила, как вновь задремала до прихода королевского целителя.
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7.

 
Мне снился очень странный сон.
Пасмурный Лондон был затянут тяжелыми тучами, через которые не проникал солнеч-

ный свет. Крупные капли дождя падали непроглядной стеной на холодный черный асфальт.
Я стояла посреди пустой дороги, обращая мутный взор в небо, в котором кружили два

больших дракона, рассекая своими огромными крыльями черные облака.
Они тревожно кружили над городом, и я буквально чувствовала их боль. Они что-то

искали…
Что-то очень важное.
Меня?
Неожиданно нежное касание возле ключицы заставило очнуться ото сна и испуганно при-

сесть на постели.
– Тише, – раздался бархатный голос у самого уха, и я встретилась с глазами цвета светлой

карамели.
Мужчина сидел непозволительно близко, внимательно вглядываясь в мое лицо. Прият-

ный терпкий запах лайма и древесной коры плотно окутывал все пространство вокруг, вызы-
вая желание вдохнуть его как можно глубже.

– Как себя чувствуешь? – голос приятно ласкал слух, пробуждая внутри сладостный тре-
пет.

– Гораздо лучше, чем ночью… – прошептала я, и брат короля как-то странно сверкнул
глазами.

– А что было ночью? – с любопытством поинтересовался он, а я, кажется, стала забывать
слова.

– Я… я не удержалась на ногах и Адалар, то есть король… помог мне.
– Очень интересно, – задумчиво ответил он и осторожно поправил прядь моих волос,

что выбилась на лицо.
Каждое движение этого мужчины завораживало взгляд. От него исходило какое-то

необъяснимое притяжение, что буквально электризовало воздух между нами.
Я замерла на месте, прекрасно ощущая жар его тела даже на расстоянии. Гость медленно

склонился, а после едва ощутимо коснулся моих губ своими.
Его поцелуй оказался таким невесомым и нежным, что я растерялась на мгновение и

сама не заметила, как стала наслаждаться им в ответ, не в силах сопротивляться этому необуз-
данному порыву.

Айден словно изучал меня, осторожно пробуя на вкус. Его язык нырял в теплую глубину,
вырисовывая незамысловатые узоры, что пробуждали во мне самые потаенные желания.

Я выдохнула с легким стоном и погрузилась в эту трепетную ласку, а брюнет нежно обхва-
тил мое лицо двумя ладонями, усиливая свой натиск.

Тело больше не слушалось голоса разума, безоговорочно сдаваясь в плен этому сильному
мужчине, что доводил меня сейчас до дрожи в коленях.

Его властная рука плавно перешла на мой затылок, путаясь в волосах, тогда как другая
медленно спустилась вниз, блуждая по плавным изгибам шеи и груди, оставляя за собой толпы
мурашек.

Я слегка прогнулась в спине, подставляя свое тело под эти чувственные касания, как
внезапно ощутила испепеляющий огонь, что начал пробуждаться где-то внутри меня, угрожая
сжечь дотла.

Испуганно выдохнув, я попыталась отодвинуться, но мужчина не позволил.
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– Тш-ш, – прошептал он, прижимая меня к кровати своим телом. – Не бойся, я помогу
тебе.

А после с еще более неистовой жаждой впился в мои губы, вырывая из легких непроиз-
вольный стон.

Я чуть не задохнулась, вонзив ногти в его широкие плечи, как неожиданно стала пони-
мать, что он имел в виду…

С каждым поцелуем пламя угасало, перерождаясь в странный жар, что пробуждал неуто-
лимое желание, которое требовалось немедленно потушить. Каждое его касание и движение
было нужно мне, как воздух, поэтому я безоговорочно подчинилась, принимая в себя это тепло
и растворяясь в нем без остатка.

Прошло всего пару мучительно сладких секунд, и Айден неожиданно отстранился,
лишая меня долгожданного чувства удовлетворения, к которому я тянулась всем своим нут-
ром.

Я с вызовом заглянула в его карие глаза, что стали вдруг темно-зеленого цвета, и увидела
мимолетную ухмылку на чувственных губах.

И тут я поняла, что попалась…
Попалась под влияние этого бессовестного красивого принца, от которого не могла ото-

рвать взгляд.
Мне просто жизненно необходимы были его властные прикосновения и горячее дыхание.
Желание бурлило в венах, вытесняя здравый смысл, и я сделала то, что никогда бы не

стала делать раньше.
Слегка поддавшись вперед, я смело запустила свои пальцы в его шелковые темные волосы

и несильно потянула на себя, прижимаясь к его мягким губам.
Айден издал тихий стон, похожий на рычание, а после мгновенно ответил на поцелуй,

опрокидывая меня назад и опасно нависая сверху.
Его горячие ладони обжигали нежную кожу на бедрах, а после стали подниматься выше,

настойчиво проникая под тонкую ткань цвета пыльной розы.
Я прогнулась, издавая тяжелый вздох, и маленькие искры разбежались по всему моему

телу, отдаваясь томительным импульсом внизу живота.
Я безумно хотела этого мужчину, что был для меня одним большим искушением.
А после сама не успела понять, как страсть вышла из-под контроля, погружая нас обоих

в прекрасные волны наслаждения.
7.2
Я растворялась в руках ослепительно прекрасного незнакомца, которого видела всего

второй раз в жизни и буквально сходила с ума от внезапно окутавшего меня желания.
Его руки настойчиво блуждали по моему телу, изучая каждый сантиметр, и вырывали из

легких прерывистое дыхание.
Разум был больше мне не подвластен, как и собственные мысли. Я постепенно погружа-

лась в невероятно яркие ощущения, что пронизывали насквозь.
Мужчина целовал горячо, неистово, самозабвенно…
Он продолжал покорять меня вновь и вновь, пока не освободил губы из сладкого плена

и не стал спускаться ниже, оставляя дорожку из чувственных поцелуев до зоны декольте.
Не успела я опомниться, как он одним резким движением разорвал на мне шелковую

ткань, полностью обнажая аккуратную грудь, а после склонился вниз и обхватил губами набух-
ший от возбуждения сосок, настойчиво лаская его умелым ртом.

Я громко застонала, прогибаясь в спине. Яркая вспышка удовольствия пронзила мое
тело, отдаваясь легким головокружением, и я сама не заметила, в какой момент обхватила его
талию ногами, пытаясь стать как можно ближе.
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Айден терзал мою грудь своими ласками, доводя до исступления, пока не решил мед-
ленно спуститься вниз, пройдясь бархатным кончиком языка по моей коже.

Я больше не сдерживала стоны, наполняя ими комнату.
Мужчина казался воплощением пламени, что разгорался за долю секунды и был способен

сжечь дотла, заставляя меня сгорать вместе с ним и беспрекословно отдаваться его умелым
рукам.

Внезапно его властные пальцы легли на мои бедра, постепенно пробираясь к самому
заветному месту, что изнывало от желания и требовало немедленной разрядки.

Я готова была безоговорочно принять его в себя, но принц медлил. Он словно играл со
своей добычей, что попалась в его цепкие лапы и теперь была обречена на столь сладостные
муки.

Его нежные губы уже касались внутренней стороны бедра, медленно поднимаясь вверх,
пока я не почувствовала обжигающе горячее дыхание на своей промежности и чуть не задох-
нулась от нетерпения.

– Я хочу попробовать тебя, – прошептал он, а я бы, наверное, умерла, если бы он этого
не сделал.

Он склонился еще ниже, а после прошелся кончиком языка по моему разгоряченному
лону, отчего острая вспышка удовольствия прожгла насквозь, и я непроизвольно вцепилась
пальцами в его спину.

– Ты безумно вкусная… – прорычал он, а после усилил натиск.
Его губы жадно целовали меня там, доставляя неземное удовольствие, полностью выры-

вая из реальности.
Это было так чувственно, страстно, всепоглощающе, что казалось еще немного, и я про-

сто окончательно сойду с ума.
– Пожалуйста… – застонала я, когда его шустрый язык начал беспощадно играть с чув-

ствительным бугорком, выбивая из меня остатки воздуха.
Все тело горело, требуя немедленной разрядки, и в этот раз я была намерена её получить.
– Пожалуйста, что? – прошептал он, обдавая горячим дыханием, и я застонала в голос.
Он издевался надо мной.
– Пожалуйста, войди в меня! – произнесла я, готовая сделать все, что только скажет этот

мучитель.
– Пожалуйста, войди в меня, мой господин! – поправил он, и я закусила губу, мысленно

взывая к его снисхождению, но принц был непреклонен.
Его язык безжалостно погружался в мою влажную плоть, доводя до края пропасти, и я

сдалась не в силах больше выносить эти сладкие муки.
Слишком горячо, слишком остро, слишком невыносимо!
– Мой господин… – лишь приглушенно смогла вымолвить я, и тут же увидела его кра-

сивую усмешку.
Он точно издевался.
Развлекался со мной словно с любимой игрушкой, прекрасно чувствуя свою власть и

влияние.
Бессовестный, наглый тип…
Но, черт возьми, какой сексуальный.
Айден одним движением сорвал с себя рубашку, и перед моим взором предстало его

идеальное накаченное тело, словно он только и делал, что жил в спортзале.
Я чуть слюной не подавилась, жадно разглядывая его твёрдые мышцы, и не выдержав,

тут же провела по ним рукой, касаясь твердого пресса и спускаясь чуть ниже.
Мужчина шумно выдохнул, а после вновь припал к моим губам в страстном поцелуе,

нетерпеливо спуская с себя ненавистную ткань брюк. И спустя мгновение я уже чувствовала,



В.  Миллс.  «Призванная для двух Драконов»

31

как моего лона касается возбужденная бархатная головка его члена и беспощадно скользит по
моим влажным складочкам, пытаясь проникнуть в самую глубь.

Я выдохнула очередной сладкий стон в его чувственные губы и услышала хриплый голос
у самого лица.

– Теперь ты моя.
А после одним резким движением он вошел в меня до упора, заставляя кричать чуть ли

не на весь дворец.
Я вцепилась в его спину острыми ногтями, чувствуя, как его большой и твердый член

заполняет меня до предела. Я ощущала каждую венку на нем и от этого буквально сходила
с ума.

– Только моя… – рычал он, вбиваясь в меня с остервенелой страстью и погружая в пучину
порока и удовольствия, заставляя тем самым согласиться с чем угодно, лишь бы только он не
останавливался. – Моя!

Я подстраивалась под его мощные движения, то и дело ощущая на себе обжигающие
касания и поцелуи. Айден двигался с животной страстью, выплескивая на меня свой пыл, а я
готова была принять его без остатка.

Голова закружилась, все мысли испарились, и я почувствовала, как узел внизу живота
затягивается до предела. Еще немного и он просто порвется, накрыв меня с головой безудерж-
ной лавиной удовольствия, которую, кажется, я не смогу выдержать.

А мужчина все увеличивал темп…
Его сильные руки крепко держали меня за талию, буквально насаживая на себя, отчего

каскад длинных каштановых волос разлетался по подушкам.
Безумие, что сейчас происходило между нами, поглотило обоих. Я видела, как слегка

вытягиваются его зрачки в темной зелени глаз, и от этого невероятного зрелища просто теря-
лась в пространстве.

Неожиданно все резко прекратилось, и волна безудержного удовольствия прошла сквозь
меня, забрасывая в сладкую дрожь. Я еще плотнее сжала мышцами лона его твердый член, а
после окунулась в эйфорию.

Никогда в своей жизни я не испытывала ничего подобного.
Столь животная и необузданная страсть сбивала с толку, заставляя меня учащенно

дышать, пока мужчина продолжал свои беспощадные толчки.
Его движения становились резче, глубже, сильнее. Крепкие пальцы впивались в мои

бедра, показывая свою власть надо мной. И спустя пару мгновений он нагнал меня, запроки-
дывая голову назад и издавая мучительно сладкий стон, от которого у меня потемнело в глазах.

Горячее семя приятно обожгло мое лоно, все еще твердо пульсируя внутри, и я раство-
рилась в этом ощущении, вдыхая потрясающий аромат лайма и древесной коры, который про-
никал сквозь кожу, доставляя невероятное удовлетворение.

Не знаю, сколько прошло времени, но опомнилась я только тогда, когда двери покоев
резко открылись, и на пороге оказался Адалар, прожигая нас обоих янтарным взглядом своих
горящих глаз.

Боги...
Что теперь будет?
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Я вжалась в подушки, испуганно прикрываясь шелковой простыней, тогда как Айден

даже головы не поднял в сторону брата, продолжая вальяжно лежать рядом и играть прядью
моих волос.

Адалар стоял у двери, грозно сложив руки на груди. На его красивом лице отражалось
явное недовольство, о чем говорили хмурые брови, горящие глаза и плотно сжатые челюсти.

– Айден, тебе обязательно развлекаться с рабыней в моей постели? – его грубый бархат-
ный голос отразился от стен, заставляя меня резко вздрогнуть.

– А где же мне с ней развлекаться, если ты закрыл её в своей комнате? – открыто усмех-
нулся принц, и от этих слов у короля заиграли желваки.

Напряжение в покоях усиливалось с каждой секундой. Я чувствовала, как начинает элек-
тризоваться воздух между нами и от этого становилось не по себе. Оба мужчины источали
невероятную силу и мощь, заполняя собой все пространство вокруг, и я очень не хотела ока-
заться между ними в этот момент.

– Ты чем–то недоволен? – с любопытством поинтересовался Адалар, неожиданно улыб-
нувшись уголками губ, что выглядело весьма недружелюбно.

– Возможно, – спокойно ответил принц и медленно поднялся с постели в одних штанах,
копирую позу брата.

От страха у меня начали трястись коленки, и мне захотелось немедленно исчезнуть. Они
же ведь не малые дети и не станут драться из-за какой-то игрушки?

Неожиданно я встретилась с янтарным взглядом короля, и сердце замерло в груди. Муж-
чина смотрел на меня с таким презрением и упреком, словно я сделала что-то не так, и в душе
неприятно заныло.

И откуда у них столько власти надо мной?
Я гордо вскинула подбородок в ответ, чувствуя, как злость закипает где–то внутри. В

конце концов, это он сделал меня наложницей своего брата и теперь не смеет в этом упрекать.
Я всего лишь рабыня…
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